RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE - 308 WINCHESTER
CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE

Fast, Easy Way To Make Sure Finished Rounds are In Spec

The RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge is a one-piece, non-adjustable
gauge designed to check chambering as well as cartridge length of your
reloads. Precision made gauge checks case length, diameter, and overall
cartridge length. Simply drop your loaded round into the checker and if it fits
into the gauge, it'll fit your rifle. Quickly confirms whether ammunition will fit
your pistol’s chamber Easy-to-read engravings display caliber size With the
handy RCBS rifle Chamber / Cartridge Gauge, you can confirm your cases are
within tolerance for your rifle.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 747000042

Mfr. No.: 88281

Delivery weight: 0.143kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 140mm

e UPC: 604544630121

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS
Gewehrkammer / Patronenmessschieber

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RCBS Gewehrkammer / Patronenmessschiebers. Dieses prazise
Messgerat ist darauf ausgelegt, die Kammerung und die Patronenlange Ihrer Wiederladungen zu (berprifen.
Um die Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Messgerat ausschlieflich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Messgerat auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Messgerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass das Messgerat nicht mit anderen Chemikalien oder Flissigkeiten in Kontakt
kommt, die das Material beschadigen kénnten.

Informieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Messgerat auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Messgerat nur mit Patronen, die fiir das Kaliber .308 Winchester geeignet sind.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Messgerat sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
ist.

¢ Verwenden Sie keine UbermaBige Kraft beim Einlegen der Patrone in das Messgerat, um Beschadigungen
zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Munition alle geltenden Sicherheitsvorschriften einhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Messgerat sauber und in gutem Zustand ist.
2. Patrone Einlegen:
o Nehmen Sie lhre geladene Runde und legen Sie sie vorsichtig in den Prifer des Messgerats.
o Achten Sie darauf, dass die Patrone richtig positioniert ist.
3. Uberprifung:
o Uberpriifen Sie, ob die Patrone in das Messgerat passt. Wenn sie passt, sollte sie auch in Ihr
Gewehr passen.
o Lesen Sie die Gravuren auf dem Messgerat ab, um die Kalibergrée zu bestatigen.
4. Nach der Nutzung:
o Entfernen Sie die Patrone vorsichtig aus dem Messgerat.
o Reinigen Sie das Messgerat, um eine langfristige Genauigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Messgerat nicht im normalen Hausmull.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von technischen Geraten.

¢ Bringen Sie das Messgerat zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einem Fachhandler, der die
Ricknahme von technischen Produkten anbietet.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie auch Informationen
Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit dem RCBS Gewehrkammer /
Patronenmessschieber in lhrer Verantwortung liegen. Nutzen Sie das Produkt stets mit Bedacht und gemaR den
bereitgestellten Anweisungen.



RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE 308
WINCHESTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your gauge. Please read and follow these instructions
carefully to avoid any hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the gauge with care to prevent damage.

Ensure that the gauge is used in a welllit and clean environment.

¢ Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage.

Use the gauge only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the gauge, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Only use cartridges that are compatible with the gauge.

Do not force a cartridge into the gauge; if it does not fit, check the cartridge for defects.

Avoid using the gauge near flammable materials or in environments with high humidity.

Do not modify the gauge in any way, as this can lead to unsafe conditions.

If the gauge shows signs of malfunction, discontinue use immediately and contact customer support.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the workspace is clean and free of obstructions.
o Gather your loaded rounds and the gauge.

2. Using the Gauge

o Hold the gauge firmly in one hand.
o Drop the loaded round into the gauge. Ensure that it is seated properly.
o Observe the fit:
= If the round fits snugly and easily, it is safe for use in your rifle.
= |f the round does not fit, remove it and check for any defects or issues.

3. PostUse Care

o After using the gauge, clean it with a soft cloth to remove any debris.
o Store the gauge in a safe location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ |If the gauge is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your RCBS Rifle Chamber /
Cartridge Gauge. Always prioritize safety and remain informed about best practices for using your gauge. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Calibre de Chambre /
Longueur de Cartouche RCBS 308 Winchester

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le calibre de chambre / longueur de cartouche RCBS
308 Winchester en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Utilisez le calibre uniquement pour vérifier les cartouches de rechargement pour votre fusil.
e Assurezvous que le calibre est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le calibre a la portée des enfants.

Ne tentez pas de modifier le calibre ou de I'utiliser a des fins autres que celles prévues.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que le calibre est propre et exempt de débris avant utilisation.

Ne placez jamais une cartouche non vérifiée dans le calibre.

Ne forcez pas la cartouche dans le calibre ; si elle ne s'insere pas facilement, il pourrait y avoir un
probléme.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le calibre pour éviter toute blessure en cas de
défaillance.

* Ne vous précipitez pas lors de I'utilisation du calibre ; prenez votre temps pour éviter les erreurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.
o Rassemblez toutes les cartouches que vous souhaitez vérifier.

2. Utilisation du Calibre:

o Prenez la cartouche chargée que vous souhaitez vérifier.

o Insérez délicatement la cartouche dans le calibre.

o Sila cartouche s'insére facilement et que le calibre indique qu'elle est dans les tolérances, elle est
adaptée a votre fusil.

o Si la cartouche ne s'insere pas, ne I'utilisez pas et vérifiez la longueur et le diametre de I'étui.

3. Vérification Finale:

o Une fois toutes les cartouches vérifiées, rangez le calibre dans un endroit s(ir.
o Ne laissez pas le calibre a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le calibre avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils de mesure.
¢ Sivous n'avez plus besoin du calibre, envisagez de le donner a un autre utilisateur qualifié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le calibre de chambre / longueur de cartouche RCBS
308 Winchester en toute confiance. Assurezvous de respecter toutes les précautions de sécurité pour garantir
votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Calibro RCBS per
Camera di Fucile / Cartuccia

Introduzione

Grazie per aver scelto il calibro RCBS per camera di fucile / cartuccia 308 Winchester. Questo strumento &
progettato per garantire la precisione e la sicurezza nella misurazione della lunghezza della cartuccia e della
camera. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il calibro solo per I'uso previsto, ovvero misurare la lunghezza della cartuccia e
della camera.

Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Prima di ogni utilizzo, controlla il calibro per eventuali danni o usura. Non utilizzare il calibro se presenta
difetti visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo agli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare il calibro in caso di resistenza durante la misurazione; questo potrebbe danneggiare lo
strumento o compromettere la sicurezza.

¢ Evita di utilizzare il calibro in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di ricarica per evitare lesioni agli occhi.

¢ Non utilizzare il calibro se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero compromettere il tuo
giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato. Rimuovi eventuali
distrazioni.
2. Inserimento della Cartuccia:
o Prendi la cartuccia caricata.
o Inserisci delicatamente la cartuccia nel calibro.
o Se la cartuccia si adatta correttamente al calibro, € idonea per l'uso nel tuo fucile.
3. Verifica della Misura:
o Controlla le incisioni sul calibro per confermare le dimensioni.
o Assicurati che la lunghezza del bossolo e il diametro siano entro i limiti specificati per il tuo fucile.
4. Pulizia:
o Dopo l'uso, pulisci il calibro con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Riponi il calibro in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il calibro nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di

misurazione.
¢ Controlla se ci sono centri di raccolta per strumenti di misurazione nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale del produttore.



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del calibro RCBS per
camera di fucile / cartuccia. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro con le tue ricariche.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Diugosci Komory/Naboju RCBS 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika dtugosci komory/naboju RCBS 308 Winchester. Ten produkt jest zaprojektowany
w celu zapewnienia doktadnosci i bezpieczenstwa podczas uzywania amunicji w Twoim karabinie. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji i broni palne;j.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z ekspertem lub
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj wskaznika do zadnych innych celdw niz sprawdzanie dtugosci naboju i dopasowania do
komory.

¢ Uzywaj wskaznika tylko z amunicjg przeznaczong do karabinu 308 Winchester.

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed uzyciem wskaznika.

* Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do wskaznika; jest to produkt jednoczesciowy.

¢ Nie uzywaj wskaznika w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz czysty i suchy obszar roboczy.
o Sprawdz, czy wskaznik jest w dobrym stanie.

2. Uzycie Wskaznika:

o

WezZ zatadowany nabdj 308 Winchester.

W16z nabdj do wskaznika.

Sprawdz, czy naboj pasuje do wskaznika. Jesli tak, oznacza to, ze nabdj jest odpowiedni do Twojego
karabinu.

o Jesli nabdj nie pasuje, nie uzywaj go w swoim karabinie.

[¢]

[¢]

3. Po Uzyciu:

o Po zakohczeniu uzytkowania, przechowuj wskaznik w suchym i bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o \Wskaznik nie jest produktem biodegradowalnym. Utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
* Nie wrzucaj wskaznika do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem RCBS lub odwiedz oficjalng strone internetowg RCBS, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronig palna. Prosimy
0 przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Regularne sprawdzanie
stanu wskaznika oraz jego prawidtowe uzytkowanie pomogg uniknaé potencjalnych zagrozei. Pamietaj, ze
Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS:n kivaarin kammi / patruunamittarin. Tdma mittari on suunniteltu auttamaan sinua
tarkistamaan kammi ja patruunan pituudet uudelleenladatuissa patruunoissa. Oikean kaytén varmistamiseksi on
tarkead noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mittari on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Kaytad mittaria vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden pituuden ja halkaisijan tarkistamiseen.
Pida mittari poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailytd mittari kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kaytd mittaria vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, etta patruunasi on taysin jaahtynyt ennen mittaamista.

Al3 pakota patruunaa mittariin, jos se ei mahdu.

Tarkista mittari saanndllisesti, jotta se toimii oikein.

Valtd mittarin kayttdéa voimakkaasti kuluneiden tai vaurioituneiden patruunoiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on puhdas tydskentelyalue.
o Tarkista mittari, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

2. Mittauksen suorittaminen

o Ota ladattu patruuna ja varmista, etta se on puhdas.

o Aseta patruuna huolellisesti mittariin.

o Tarkista mittarin kaiverrukset, jotka nayttavat kaliiperikoon.
o Jos patruuna mahtuu mittariin, se sopii myos kivaariisi.

3. Tulosten arviointi

o Jos patruuna ei mahdu mittariin, se ei ole turvallinen kayttaa kivaarissasi.
o Muista, ettd mittarin tarkkuus on tarkea turvallisuuden kannalta.

Havittamisohjeet

¢ Havitd mittari vastuullisesti, jos se on vaurioitunut tai ei enda kayttékelpoinen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat RCBS:n kivaarin kammi / patruunamittaria turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS 308 Winchester
Chamber/Case Length Gauge

Introduktion

Tack for att du valt RCBS 308 Winchester Chamber/Case Length Gauge. Denna produkt ar utformad fér att
sakerstalla att dina omladdningar ar korrekta och passar i din bossa. For att sakerstalla saker anvandning och
effektivitet ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med ammunition och omladdning.
Se till att mataren &r ren och fri fran skrap innan du anvander den.

¢ Kontrollera att hylslangden och diametern ar inom toleranserna for din bdssa.
Lat inte mataren utsattas for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand inte mataren for andra andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produkten: Innan du anvander mataren, kontrollera att den ar i gott skick och att inga
delar ar skadade.

Placera ammunitionen: Slapp forsiktigt din laddade kula i mataren.

Kontrollera passformen: Om ammunitionen passar i mataren, kommer den att passa i din bdssa.
Avlasning av resultat: Lattlasta gravyrer visar kaliberstorleken sa att du kan bekréafta ratt matning.
Upprepa vid behov: Om ammunitionen inte passar, justera hylslangden och kontrollera igen.

Uik wn

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av RCBS 308 Winchester Chamber/Case Length
Gauge, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller RCBS direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din produkt.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani merice délky
naboje RCBS 308 Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ délky naboje RCBS 308 Winchester. Tento vyrobek je uréen k bezpe¢nému
a efektivnimu méreni délky vasich prebijenych naboji. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani

v ViV

tohoto méfice, prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZitim mérice se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

o MEFi¢ pouzivejte pouze k uréenému Gcelu, tedy k méreni délky ndboje a priiméru.
¢ Uchovavejte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite, Ze méfic je poskozen, prestante jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Pri manipulaci s ndboji dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny pro praci s munici.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred vlozenim naboje do mérice se ujistéte, ze je ndboj bezpelné vyroben a odpovida specifikacim vasi
pusky.

* Nikdy nevkladejte do méfice naboje, které vykazuji znamky poskozeni nebo opotrebeni.

o Méfi¢ pouzivejte na stabilnim a bezpec¢ném povrchu, aby se minimalizovalo riziko padu nebo poskozeni.

v viv

e Pri méreni se vyvarujte jakéhokoli tlaku na méri¢, ktery by mohl zplsobit jeho poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

v

1. Priprava mé¥ice:

VViv v

o Ujistéte se, Ze je méfic Cisty a bez nedistot.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti mérice v dobrém stavu.

2. Vlozeni naboje:

o Opatrné vlozte nabity ndboj do méfice.
o Ujistéte se, ze naboj sedi spravné a je zcela zasunut.

3. Kontrola rozméru:

o Zkontrolujte, zda se naboj vejde do méridla.
o Pokud se naboj vejde, je pravdépodobné, ze bude vyhovovat vasi pusce.

v

4. Udrzba mérice:

o Po kazdém pouziti méri¢ dikladné vycistéte.

o Skladujte méri¢ na suchém a bezpeném miste.

Pokyny pro likvidaci

o MEric je vyroben z materiald, které Ize recyklovat. Pfi likvidaci se fidte mistnimi predpisy o recyklaci a
odpadech.
¢ Nikdy nezahazujte méri¢ do bézného odpadu, pokud je poskozen nebo nefunkéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Ve v

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani mérice délky ndboje RCBS 308 Winchester,
obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a Uspésné pouzivani méfi¢e délky naboje RCBS 308
Winchester.
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